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ЛЕБЕДКА CAN-AM

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Внимательно прочитайте настоящее Руководство. Оно содержит важную информа-
цию по безопасности.
Всегда храните это руководство по эксплуатации вместе с транспортным средством.

Перевод
оригинальных инструкций

РУКОВОДСТВО ПО
ЭКСПЛУАТAЦИИ
Включает в себя информацию о мерах
безопасности, эксплуатации и техническом
обслуживании
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Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska
Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русский
Воспользуйтесь руководством на вашем языке. Узнайте
о его наличии у дилера или на странице по адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

219 002 228_RU



2

Рассмотренные модели лебедок

Can-Am HD 2500
Can-Am HD 3500
Can-Am HD 4500

В Канаде продукция распространяется и обслуживается компанией Bombar-
dier Recreational Products Inc. (BRP).

В США продукция распространяется и обслуживается компанией BRPUS
Inc.

В Европейской экономической зоне (которая состоит из государств Евро-
пейского союза, Соединенного Королевства, Норвегии, Исландии и Лихтен-
штейна) (ЕЭЗ), на территории государств-членов Содружества
Независимых Государств (в том числе Украины и Туркменистана) (СНГ) и
Турции продукция распространяется и обслуживается компанией BRP Euro-
pean Distribution S.A., а также другими дочерними компаниями BRP.

В других странах продукция распространяется и обслуживается компанией
Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) или ее дочерними компаниями.

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ООббщщииее ссввееддеенниияя
Поздравляем вас с приобретением новой лебедки Can-Am®. К Вашим услу-
гам предоставляется ограниченная гарантия BRP и сеть уполномоченных
дилеров Can-Am Off-Road, готовых предоставить необходимые Вам запча-
сти, комплектующие или услуги.

Целью работы дилера является удовлетворение ваших потребностей. Для
получения дополнительной информации обращайтесь к уполномоченному
дилеру.

ППрреежжддее ччеемм ппррииссттууппииттьь кк ээккссппллууааттааццииии
Чтобы снизить риск получения травмы вами или другими людьми, изучите
настоящее руководство по эксплуатации перед началом использования
лебедки.

Также прочитайте предупреждающие наклейки, расположенные на Вашем
транспортном средстве, лебедке и аксессуарах.

Несоблюдение указаний, содержащихся в данном Руководстве по эксплуа-
тации, может привести к ТЯЖЕЛЫМ УВЕЧЬЯМ или СМЕРТИ.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ДДлляя ппррееддооттвврраащщеенниияя ттяяжжееллыыхх ттррааввмм,, ссммееррттееллььнныыхх ииссххооддоовв ии ппооввррее--
жжддеенниияя вваажжнныыхх ккооммппооннееннттоовв::
–– ННииккооггддаа ннее ииссппооллььззууййттее ттрроосс ллееббееддккии ддлляя ууддеерржжаанниияя ттррааннссппоорртт--

ннооггоо ссррееддссттвваа ввоо ввррееммяя ббууккссииррооввккии..
–– ННииккооггддаа ннее ппееррееддввииггааййттеессьь сс ттррооссоомм ллееббееддккии,, ппррииккррееппллеенннныымм кк

ггррууззуу ииллии ддррууггооммуу ттррааннссппооррттннооммуу ссррееддссттввуу..
–– ИИссппооллььззууййттее ллееббееддккуу ттооллььккоо ддлляя ппооммоощщии ззаассттрряяввшшееммуу ттррааннссппоорртт--

ннооммуу ссррееддссттввуу ((ссннеегг,, ггрряяззьь ии тт.. пп..))..
–– ППеерреедд ттеемм ккаакк ттяяннууттьь ггррууззыы,, ввссееггддаа ооббрраащщааййттеессьь кк ииннссттррууккцциияямм

ппррооииззввооддииттеелляя ллееббееддккии..

ППррееддууппрреежжддааюющщииее ссооооббщщеенниияя
В настоящем руководстве для выделения важной информации используют-
ся следующие типы предупреждений:

Данный символ предупреждает о потенциальной опасности получения
травмы.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИннффооррммииррууеетт оо ппооттееннццииааллььнноо ооппаасснныыхх ссииттууаацциияяхх,, ккооттооррыыее ммооггуутт
ссттааттьь ппррииччиинноойй ппооллууччеенниияя ссееррььееззнноойй ттррааввммыы ииллии ппррииввеессттии кк ллееттаалльь--
ннооммуу ииссххооддуу..

ВВННИИММААННИИЕЕ
УУккааззыыввааеетт ннаа ооппаассннууюю ссииттууааццииюю,, ккооттооррааяя,, еессллии ннее ппрриинняяттьь ннееооббххооддии--
ммыыхх ммеерр,, ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ппооллууччееннииюю ттррааввмм ннииззккоойй ии ссррееддннеейй ссттееппее--
ннии ттяяжжеессттии..
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УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
УУккааззыыввааеетт ннаа ииннссттррууккццииюю,, ннеессооббллююддееннииее ккооттоорроойй ммоожжеетт ппррииввеессттии кк
ссееррььееззннооммуу ппоовврреежжддееннииюю ккооммппооннееннттоовв ммооттооввееззддееххооддаа ииллии ддррууггооггоо
ииммуущщеессттвваа..

ОО ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее
Настоящее руководство по эксплуатации было подготовлено для ознако-
мления владельца/оператора новой лебедки с различными органами упра-
вления, а также инструкциями по техобслуживанию и безопасной
эксплуатации. Оно необходимо для корректной эксплуатации изделия.

Храните настоящее Руководство в транспортном средстве — это позволит
получить необходимую информацию о техническом обслуживании и о поис-
ке и устранении неисправностей.

Настоящее Руководство доступно на нескольких языках. В случае обнару-
жения разночтений помните, что англоязычная версия имеет приоритет пе-
ред остальными.

Просмотреть или распечатать дополнительную копию Руководства по эк-
сплуатации можно перейдя по адресу

wwwwww..ooppeerraattoorrssgguuiiddeess..bbrrpp..ccoomm.

Информация, содержащаяся в настоящем руководстве, достоверна на мо-
мент публикации.

Однако компания BRP, придерживаясь политики постоянного совершен-
ствования своей продукции, не принимает на себя обязательств выполнять
данные изменения на ранее выпущенной продукции.

Следствием внесения конструктивных изменений могут являться некото-
рые различия между выпускаемыми транспортными средствами и описан-
ными в настоящем Руководстве.

Компания BRP оставляет за собой право в любое время изменять техниче-
ские характеристики, конструкцию, свойства моделей или оборудования,
без каких-либо обязательств со своей стороны.

Настоящее руководство по эксплуатации при перепродаже должно быть пе-
редано новому владельцу.

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ
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ООББЩЩИИЕЕ ММЕЕРРЫЫ ППРРЕЕДДООССТТООРРООЖЖННООССТТИИ
ЧЧттооббыы ииззббеежжааттьь ттррааввмм
Все движущиеся компоненты могут создавать опасные ситуации, которых
можно избежать при условии соблюдения правил использования лебедки.

Для обеспечения безопасной эксплуатации соблюдайте все инструкции в
настоящем руководстве, но при этом никогда не забывайте об опасностях,
характерных для Вашего варианта применения.

Каждая ситуация имеет собственные риски.

ААккссеессссууааррыы ии ввннеессееннииее ииззммееннеенниийй вв ккооннссттррууккццииюю
Внесение изменений в конструкцию или установка дополнительного обору-
дования могут нарушить правильную работу Вашей лебедки.

Чтобы ознакомиться с перечнем дополнительного оборудования, доступно-
го для данной лебедки, обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am
Off-Road.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННии вв ккооеемм ссллууччааее ннее ппыыттааййттеессьь ммооддииффииццииррооввааттьь ээллееккттррииччеессккууюю ссии--
ссттееммуу ллееббееддккии.. ССуущщеессттввууеетт ооппаассннооссттьь ввооззггоорраанниияя ииллии ссммееррттееллььннооггоо
ппоорраажжеенниияя ээллееккттррииччеессккиимм ттооккоомм..
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ББЕЕЗЗООППААССННААЯЯ ЭЭККССППЛЛУУААТТААЦЦИИЯЯ——
ООББЯЯЗЗААННННООССТТИИ

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННееббееззооппаассннооее ииссппооллььззооввааннииее ллееббееддккии ббеезз ппрриинняяттиияя ссооооттввееттссттввууюю--
щщиихх ммеерр ббееззооппаассннооссттии ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ннеессччаассттннооммуу ссллууччааюю ии ссееррьь--
ееззнныымм ттррааввммаамм,, вв ччаассттннооссттии,, кк ааммппууттаацциияямм,, ррееззаанныымм ррааннаамм ииллии
оожжооггаамм..

ООттввееттссттввееннннооссттьь ввллааддееллььццаа
Прочитайте настоящее руководство по эксплуатации.

Перед использованием лебедки убедитесь, что ее состояние соответствует
условиям безопасной эксплуатации.

К использованию лебедки разрешается допускать только ответственных
лиц, обладающих опытом работы с лебедкой. Контролируйте действия но-
вых пользователей.

Подробно рассмотрите вопросы безопасности с теми, кому предстоит ис-
пользование лебедки. Убедитесь, что все понимают знаки, необходимые
для правильной работы с лебедкой.

ККввааллииффииккаацциияя ии ооттввееттссттввееннннооссттьь ввооддииттеелляя
Прочитайте настоящее руководство по эксплуатации.

Тщательно ознакомьтесь с элементами управления.

Строго запрещено использовать лебедку в состоянии наркотического или
алкогольного опьянения, а также в случае усталости или болезни. Это за-
медляет время реакции и нарушает способность здраво мыслить.
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ППРРООВВЕЕРРККАА ППЕЕРРЕЕДД ККААЖЖДДЫЫММ
ИИССППООЛЛЬЬЗЗООВВААННИИЕЕММ
Перед использованием лебедки убедитесь, что ее состояние соответствует
условиям безопасной эксплуатации.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВыыппооллнняяййттее ооссммооттрр ппеерреедд ккаажжддыымм ииссппооллььззооввааннииеемм,, ччттооббыы ооббннаарруу--
жжииттьь ллююббыыее ппооттееннццииааллььнныыее ппррооббллееммыы,, ккооттооррыыее ммооггуутт ввооззннииккннууттьь ввоо
ввррееммяя ррааббооттыы.. ЭЭттоо ппооззввоолляяеетт ккооннттррооллииррооввааттьь ииззнноосс ии ууххууддшшееннииее ссоо--
ссттоояянниияя ккооммппооннееннттоовв,, ппрреежжддее ччеемм ооннии ппррииввееддуутт кк ссееррььееззнныымм ннееиисс--
ппррааввннооссттяямм.. УУссттррааннииттее ввыыяяввллеенннныыее ннееииссппррааввннооссттии ддлляя сснниижжеенниияя
ррииссккаа ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя..

ЛЛиисстт ккооннттррооллььннооггоо ооссммооттрраа
ППрреежжддее ччеемм ииссппооллььззооввааттьь ллееббееддккуу

УУЗЗЕЕЛЛ//ССИИССТТЕЕММАА//
ЭЭККССППЛЛУУААТТААЦЦИИООНН
ННААЯЯ ЖЖИИДДККООССТТЬЬ

ООППЕЕРРААЦЦИИЯЯ ✔✔

Чистота
Тщательно очистите всю зону
лебедки, в том числе вытяните трос
для очистки. Не используйте сильные
моющие средства.

Полимерный трос
Убедитесь, что трос не имеет никаких
повреждений. Поврежденный трос
подлежит обязательной замене.

Проволочный трос
Проверьте наличие перекручиваний,
тугих петель или разорванных нитей
троса

Роликовый
тросоукладчик

Удостоверьтесь в чистоте рабочей
зоны, удалите все помехи; убедитесь
в отсутствии повреждений или
деформаций и в плавном вращении
роликов

Крюк
Убедитесь, что крюк не
деформирован или не поврежден и
что замок крюка закрывается
должным образом

Кистевой ремень
Убедитесь в наличии кистевого
ремня. Обязательно используйте
кистевой ремень, чтобы избежать
травмирования.

Состояние
переключателя

Убедитесь в отсутствии трещин или
оголенных проводов

Работа
электродвигателя

Убедитесь, что электродвигатель и
механизм освобождения катушки
лебедки работают нормально
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УУЗЗЕЕЛЛ//ССИИССТТЕЕММАА//
ЭЭККССППЛЛУУААТТААЦЦИИООНН
ННААЯЯ ЖЖИИДДККООССТТЬЬ

ООППЕЕРРААЦЦИИЯЯ ✔✔

Состояние
аккумуляторной батареи

Убедитесь, что аккумулятор
достаточно заряжен для
использования лебедки. По
возможности используйте лебедку
при работе двигателя на холостых
оборотах.
Убедитесь, что болты клемм надежно
затянуты.

Состояние соленоида Убедитесь, что гайки клемм надежно
затянуты.

ПРОВЕРКА ПЕРЕД КАЖДЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ
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ППООДДГГООТТООВВККАА КК ИИССППООЛЛЬЬЗЗООВВААННИИЮЮ ЛЛЕЕББЕЕДДККИИ
ЗЗаащщииттннааяя ээккииппииррооввккаа
ССррееддссттвваа ззаащщииттыы ггллаазз
При эксплуатации лебедки используйте высококачественные защитные
очки.

Не используйте очки с затемненными стеклами ночью, поскольку они
влияют на Вашу способность различать цвета.

ППееррччааттккии
Кожаные рабочие перчатки с пальцами полной длины защитят руки от реза-
ный и рваных ран. Плотно облегающие руки перчатки улучшат захват рем-
ня без его прихватывания при работе лебедки.

ООссннаассттккаа
Важно всегда использовать подходящую оснастку.

ССттрроопп
Используйте высококачественный строп, рассчитанный на усилие, превы-
шающее максимальное усилие лебедки.

Петли стропа должны правильно фиксироваться на крюке при закрытом
замке крюка.

ППооллииссппаасстт
Используйте высококачественный полиспаст, рассчитанный на усилие, пре-
вышающее максимальное усилие лебедки.

Используйте полиспаст для обеспечения правильного угла вытягивания
или увеличения тягового усилия.

ККооррооззаащщииттннааяя ссттррооппаа
Используйте высококачественную корозащитную стропу, рассчитанную на
усилие, превышающее максимальное усилие лебедки.

ССееррььггаа
Используйте высококачественные серьги, рассчитанные на усилие, превы-
шающее максимальное усилие лебедки.

Убедитесь, что серьги надежно закрываются и блокируются.
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ЧЧТТООББЫЫ ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ААВВААРРИИЙЙ
ЧЧттооббыы ииззббеежжааттьь ттррааввмм
Эта лебедка способна развивать значительное тяговое усилие.

Ни в коем случае не используйте лебедку, состояние которой может приве-
сти к опасным ситуациям.
– Перед использованием обязательно проверяйте оборудование. Замени-

те неисправные элементы.
– Обязательно соблюдайте максимально допустимую нагрузку лебедки,

включая коэффициент запаса прочности.
– Обязательно используйте подходящую защитную экипировку.
– Ни в коем случае не используйте лебедку для подъема предметов или

людей.
– Для манипуляций с крюком и тросом обязательно используйте кистевой

ремень.
– Ни в коем случае не кладите руку на трос во время работы лебедки.
– Убедитесь, что все компоненты находятся в хорошем рабочем

состоянии.
– Ни в коем случае не стойте в зоне траектории троса.
– Обеспечьте хорошую коммуникацию между работающими с лебедкой и

убедитесь в том, что они понимают знаки, необходимые для работы с
лебедкой.

– У оператора должен быть постоянный обзор всей рабочей зоны.
– Элементы оснастки должны быть в хорошем состоянии и подходить для

выполняемых работ, включая коэффициент запаса прочности.
– Обязательно используйте оснастку, рассчитанную на нагрузку не ниже

максимальной нагрузки лебедки.
– Оснастка должна быть правильно закреплена.
– Запрещено присутствие посторонних в рабочей зоне.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВссееггддаа ннааххооддииттеессьь ннаа рраассссттоояяннииии оотт ззоонныы ттррааееккттооррииии ттррооссаа..
ССввииттеерр ииллии ккууррттккаа,, ппооддввеешшеенннныыее ннаа ссееррееддииннее ттррооссаа,, ооббеессппееччаатт ннаа--
ппррааввллееннииее ттррооссаа ииллии ттррооссаа ввнниизз вв ссллууччааее ееггоо ррааззррыывваа..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННии вв ккооеемм ссллууччааее ннее ввссттааввлляяййттее ппааллььццыы вв ккррююкк ииллии ккииссттьь ммеежжддуу ккррюю--
ккоомм ии ррооллииккооввыымм ттррооссооууккллааддччииккоомм.. ННаа ккррююкк ннааддеетт ууддооббнныыйй ккииссттееввоойй
ррееммеенньь..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННии вв ккооеемм ссллууччааее ее ииссппооллььззууййттее ллееббееддккуу вв ккааччеессттввее ппооддъъееммннооггоо ппрриисс--
ппооссооббллеенниияя ииллии ккррааннаа..

ЧЧттооббыы ииззббеежжааттьь ппоовврреежжддеенниияя ллееббееддккии
Эта лебедка способна развивать значительное тяговое усилие.

Ни в коем случае не используйте лебедку, состояние которой может приве-
сти к ее повреждению.
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– Обязательно соблюдайте максимально допустимую нагрузку лебедки,
включая коэффициент запаса прочности

– Ни в коем случае не монтируйте лебедку в месте, отличном от предус-
мотренного в инструкции, или не меняйте место заводской установки ле-
бедки на Вашем транспортном средстве Can-Am.

– Ни в коем случае не модифицируйте оригинальное оборудование
– Убедитесь, что все компоненты находятся в хорошем рабочем

состоянии
– Избегайте использования в непрерывном режиме, поскольку это приве-

дет к перегреву электродвигателя или срабатыванию размыкателей
цепи.

– При используйте лебедки прислушивайтесь к звукам ее работы и следи-
те за ней, чтобы не допустить ее перегрузки

– У оператора должен быть постоянный обзор всей рабочей зоны
– Оснастка должна быть правильно закреплена
– Использование пульта дистанционного управления лебедкой (при нали-

чии) позволит находиться за пределами рабочей зоны и иметь лучший
обзор ситуации.

ИИззббееггааййттее ооббррыывваа ттррооссаа
Эта лебедка способна прилагать значительное тяговое усилие к тросу.

Любой обрыв троса может быть опасен для Вас или окружающих.

Ни в коем случае не используйте лебедку, состояние которой может приве-
сти к троса.
– Всегда осматривайте трос на наличие повреждений. Замените при

необходимости.
– Трос должен быть достаточно прочным для выполняемых работ, вклю-

чая коэффициент запаса прочности.
– Никогда не протягивайте трос таким образом, чтобы он терся о

поверхность.
– Ни в коем случае не делайте из троса петлю и не крепите его к самому

себе, используйте высококачественный строп, рассчитанный на соответ-
ствующую нагрузку.

– Трос должен быть в хорошем рабочем состоянии.
– Использование пульта дистанционного управления лебедкой (при нали-

чии) позволит находиться за пределами рабочей зоны и иметь лучший
обзор ситуации.

– У оператора должен быть постоянный обзор всей рабочей зоны.
– Элементы оснастки должны быть в хорошем состоянии и подходить для

выполняемых работ, включая коэффициент запаса прочности.
– Оснастка должна быть правильно закреплена.
– Запрещено присутствие посторонних в рабочей зоне.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВссееггддаа ннааххооддииттеессьь ннаа рраассссттоояяннииии оотт ззоонныы ттррааееккттооррииии ттррооссаа..
ССввииттеерр ииллии ккууррттккаа,, ппооддввеешшеенннныыее ннаа ссееррееддииннее ттррооссаа,, ооббеессппееччаатт ннаа--
ппррааввллееннииее ттррооссаа ииллии ттррооссаа ввнниизз вв ссллууччааее ееггоо ррааззррыывваа..

ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ АВАРИЙ
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ИИззббееггааййттее ввыыссввооббоожжддеенниияя ттррооссаа
В натянутом состоянии высвобождение троса может стать опасным для вас
и окружающих.

Ни в коем случае не используйте лебедку, состояние которой может приве-
сти к высвобождению троса.
– Чтобы избежать отцепления троса от нагруженной лебедки катушка с

муфтой должна быть полностью зацеплена.
– Следите за тем, чтобы на катушке оставалось не менее восьми витков

троса.
– После завершения вытягивания при помощи лебедки вытягиваемый

объект должен быть безопасно обездвижен.
– Ни в коем случае не открывайте замок катушки, когда трос находится в

натянутом состоянии.
– После безопасного обездвиживания втягиваемого объекта необходимо

ослабить натяжение троса.
– У оператора должен быть постоянный обзор всей рабочей зоны.
– Запрещено присутствие посторонних в рабочей зоне.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВссееггддаа ннааххооддииттеессьь ннаа рраассссттоояяннииии оотт ззоонныы ттррааееккттооррииии ттррооссаа..
ССввииттеерр ииллии ккууррттккаа,, ппооддввеешшеенннныыее ннаа ссееррееддииннее ттррооссаа,, ооббеессппееччаатт ннаа--
ппррааввллееннииее ттррооссаа ииллии ттррооссаа ввнниизз вв ссллууччааее ееггоо ррааззррыывваа..

ЧЧттооббыы ииззббеежжааттьь ппоовврреежжддеенниияя ккррююккаа
Ни в коем случае не используйте лебедку, состояние которой может приве-
сти к повреждению крюка.
– Обязательно крепите строп к крюку, чтобы обеспечить приложение на-

грузки по центру крюка.
– Замок крюка должен быть закрыт.
– Обеспечьте правильное приложение нагрузки к крюку и тросу.
– Элементы оснастки должны быть в хорошем состоянии и подходить для

выполняемых работ, включая коэффициент запаса прочности.
– Оснастка должна быть правильно закреплена.
– Запрещено присутствие посторонних в рабочей зоне.

ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ АВАРИЙ
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ППЕЕРРЕЕММЕЕЩЩЕЕННИИЕЕ ГГРРУУЗЗООВВ ИИ РРААББООТТЫЫ
ППррааввииллььннооее ккррееппллееннииее ооссннаассттккии
Ваша лебедка может помочь Вам в выполнении ряда различных задач.

Для правильного и безопасного обращения с лебедкой рекомендуется ис-
пользовать элементы оснастки.

Для предотвращения возможных травм следуйте инструкциям и предупре-
ждениям производителя элементов оснастки.

Обязательно соблюдайте предельные значения нагрузки.

Всегда помните о том, что неправильное крепление оснастки может приве-
сти к тяжелым травмам или гибели.

На Вашем транспортном средстве должен быть предусмотрен как минимум
следующий комплект элементов оснастки.
– Пульт дистанционного управления лебедкой
– Строп
– Полиспаст
– Корозащитная стропа
– Серьги

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррааввииллььннооее ккррееппллееннииее ооссннаассттккии ппооззввооллиитт ииззббеежжааттьь ооббррыывваа ииллии оотт--
ццееппллеенниияя ттррооссаа оотт ттооччккии ккррееппллеенниияя..

ВВыыттяяггииввааннииее ВВаашшееггоо ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЧЧттооббыы ииззббеежжааттьь ннеессччаассттнныыхх ссллууччааеевв,, ккррииттииччеессккии вваажжеенн ппррааввииллььнныыйй
ввыыббоорр ттооччккии ккррееппллеенниияя..

ВВыыттяяггииввааннииее ооббъъееккттаа ииллии ииссппооллььззооввааннииее ВВаашшееггоо ттррааннссппооррттннооггоо
ссррееддссттвваа вв ккааччеессттввее ээввааккууааттоорраа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЧЧттооббыы ииззббеежжааттьь ннеессччаассттнныыхх ссллууччааеевв,, ккррииттииччеессккии вваажжнноо ппррааввииллььнноо
ззааффииккссииррооввааттьь ВВаашшее ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо..

РРааббооттаа сс ллееббееддккоойй
ООССТТООРРООЖЖННОО

ННее ппррееввыышшааййттее ппррееддееллььнныыее ззннааччеенниияя ннааггррууззккии ллееббееддккии..

ППррееддееллььннааяя ннааггррууззккаа ллееббееддккии

Can-Am HD 2500 1134 кг
(2500 фунтов)

Обязательно учитывайте
коэффициент запаса

прочности
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ППррееддееллььннааяя ннааггррууззккаа ллееббееддккии

Can-Am HD 3500 1587 кг 3500 фунтов)

Can-Am HD 4500 2041 кг 4500 фунтов)

Ниже приводятся основные знаки, необходимые для обеспечения безопас-
ной коммуникации с человеком, управляющим лебедкой. Чтобы избежать
любых разночтений, перед работой с лебедкой необходимо согласовать ис-
пользуемые знаки с напарником.

A CB

A. Наматывание лебедки. Указательный палец и рука подняты вверх, произ-
водится вращение кистью

B. ОСТАНОВ. Поднимите руку со сжатым кулаком

C. Разматывание лебедки. Указательный палец и рука опущены вниз, про-
изводится вращение кистью

1. Следите за окружающей обстановкой. Заранее спланируйте наиболее
безопасную стратегию.

2. Убедитесь, что окружающим не угрожает опасность.
3. Убедитесь в том, что напарники по работе с лебедкой хорошо понимают

план действий и что между ними налажена хорошая коммуникация.
4. Ознакомьтесь со стандартными знаками для работы с лебедкой и ис-

пользуйте их.
5. Перед включением лебедки выберите слабину троса и оснастки.
6. После того, как слабина выбрана, убедитесь в безопасности крепления

оснастки и повесьте свитер или куртку на середине троса.
7. Действуйте медленно и аккуратно.
8. После завершения подъема лебедкой закрепите лебедку, затем сними-

те натяжение с троса и снимите оснастку.
9. После использования убедитесь, что во время подъема лебедкой со-

храняется небольшое натяжение троса.
– С помощью помощника: попросите другого человека поддерживать

натяжение веревки или троса, оставаясь на расстоянии не менее
1,84 м (6 футов) от транспортного средства.

ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ГРУЗОВ И РАБОТЫ
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– Плотно держите трос, не позволяя ему скользить в перчатках
– Действуйте, поочередно меняя руки.
– Когда Ваша задняя рука окажется рядом с крюком, попросите опера-

тора остановить лебедку, возьмитесь за кистевой ремень и продол-
жите наматывание до тех пор, пока трос не будет полностью убран.

– Если Вы действуете в одиночку, то для поддержания натяжения тро-
са при втягивании либо прицепите к нему груз, либо одной рукой ис-
пользуйте пульт дистанционного управления (при наличии), а другой
держите трос, находясь при этом как можно дальше от клюза или
направляющей.

– Затем активируйте-деактивируйте лебедку на длину одной руки за
раз. Когда крюк окажется рядом с Вами, остановите лебедку, возьми-
тесь за кистевой ремень и продолжите наматывание до тех пор, пока
трос не будет полностью убран.

10.При наматывании троса на ремень проследите за тем, чтобы витки тро-
са плотно прилегали друг к другу и были достаточно распределены по
барабану, чтобы избежать защемлений, повреждения троса или внезап-
ного отцепления троса.

ННаассттррооййккии ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа ппррии ииссппооллььззооввааннииии ллееббееддккии
Для предотвращения разрядки аккумулятора при использовании лебедки
рекомендуется поддерживать холостой ход двигателя транспортного сред-
ства, осуществляющего вытягивание.

Транспортное средство, осуществляющее вытягивание, должно быть на-
длежащим образом заблокировано, что избежать перемещения при работе
лебедки.

Если водитель управляет лебедкой с транспортного средства (внутренний
переключатель), убедитесь в устойчивости транспортного средства, затем
задействуйте тормоза, чтобы зафиксировать транспортное средство на
месте.

ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ГРУЗОВ И РАБОТЫ
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ВВААЖЖННЫЫЕЕ ННААККЛЛЕЕЙЙККИИ ННАА ККООРРППУУССЕЕ ИИЗЗДДЕЕЛЛИИЯЯ
ППррееддууппрреежжддааюющщааяя
ннааккллееййккаа
Тщательно ознакомьтесь со всеми
предупреждающими наклейками на
Вашей лебедке.

Они предназначены для обеспече-
ния безопасности оператора и
окружающих.

Следующие наклейки должны рас-
сматриваться в качестве неотъе-
млемых частей лебедки. Замена
утраченных или поврежденных та-
бличек производится дилером Ca-
n-Am. Обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am
Off-Road.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае несоответствия между ин-
формацией, указанной в данном ру-
ководстве и на предупреждающих
наклейках на лебедке, последние
будут иметь преимущественное
значение.

ННааккллееййккаа ллееббееддккии

HD 2500

8234_RU

HD 2500
12 В постоянного тока
1134 кг
Стальной трос длиной 15,24 м, 
диаметром 4,76 мм
Передаточное число 140:1
Тросоукладчик: 4-роликовый
BRP PN 710007071

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

HD 3500

8235_RU

HD 3500
12 В постоянного тока
1587 кг
Стальной трос длиной 15,24 м, 
диаметром 5,56 мм
Передаточное число 140:1
Тросоукладчик: 4-роликовый
BRP PN 710007072

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

HD 3500S

8614_RU

HD 3500 S
12 В постоянного тока
1587 кг
Полимерный трос длиной 15,24 м, 
диаметром 5,56 мм
Передаточное число 140:1
Тросоукладчик: 4-роликовый
BRP PN 710007362

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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HD 4500 S — алюминиевый клюз

8222_RU

HD 4500 S
12 В постоянного тока
2041 кг
Полимерный трос длиной 15,24 м, 
диаметром 6,35 мм
Передаточное число 191:1
Тросоукладчик: Алюминиевый клюз
BRP PN 710006990

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

HD 4500 — 4-канавочный
роликовый тросоукладчик,

полимерный трос

8239_RU

HD 4500
12 В постоянного тока
2041 кг
Стальной трос длиной 13,1 м, 
диаметром 5,95 мм
Передаточное число 191:1
Тросоукладчик: 4-роликовый
BRP PN 710007030

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

HD 4500 — 4-канавочный
роликовый тросоукладчик,

проволочный трос

8221_RU

HD 4500
12 В постоянного тока
2041 кг
Стальной трос длиной 13,1 м, 
диаметром 5,95 мм
Передаточное число 191:1
Тросоукладчик: 4-роликовый
BRP PN 710006993

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

ИЛИ

8849_RU

HD 4500
12 В постоянного тока
2041 кг
Стальной трос длиной 13,1 м, 
диаметром 5,95 мм
Передаточное число 191:1
Тросоукладчик: 4-роликовый
BRP PN 710007979

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА КОРПУСЕ ИЗДЕЛИЯ
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ННааккллееййккаа ккллююззаа ииллии ррооллии--
ккооввооггоо ттррооссооууккллааддччииккаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННааййддииттее ии ппррооччииттааййттее ррууккоо--
ввооддссттввоо ппоо ээккссппллууааттааццииии.. ННее--
ппррааввииллььннооее ииссппооллььззооввааннииее
ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ССЕЕРРЬЬЕЕЗЗ--
ННООЙЙ ТТРРААВВММЕЕ ииллии ССММЕЕРРТТИИ..
ССооббллююддааййттее ввссее ууккааззаанниияя ии
ппррееддооссттеерреежжеенниияя..
ННии вв ккооеемм ссллууччааее ннее ввссттааввлляяйй--
ттее ппааллььццыы вв ккррююкк..
ДДлляя ммааннииппуулляяцциийй сс ккррююккоомм ии
ттррооссоомм ооббяяззааттееллььнноо ииссппоолльь--
ззууййттее ккииссттееввоойй ррееммеенньь..
ННее ппооммеещщааййттее ккииссттьь ммеежжддуу
ккррююккоомм ии ккллююззоомм ииллии ррооллииккоо--
ввыымм ттррооссооууккллааддччииккоомм.. ВВыы ммоо--
жжееттее ррааззддааввииттьь ппааллььццыы..
ННии вв ккооеемм ссллууччааее ннее ииссппоолльь--
ззууййттее ллееббееддккуу ддлляя ппооддъъееммаа
ппррееддммееттоовв ииллии ллююддеейй..

ННааккллееййккаа ккииссттееввооггоо ррееммнняя

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ссннииммааййттее ккииссттееввоойй ррееммеенньь
сс ккррююккаа..
ДДлляя ммааннииппуулляяцциийй сс ккррююккоомм ии
ттррооссоомм ооббяяззааттееллььнноо ииссппоолльь--
ззууййттее ккииссттееввоойй ррееммеенньь..

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА КОРПУСЕ ИЗДЕЛИЯ
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

ИНФОРМАЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
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ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ ОО ЛЛЕЕББЕЕДДККЕЕ
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ККООММППООННЕЕННТТЫЫ

1. Выключатель
2. Полимерный или проволочный трос
3. Направляющая троса
4. Электродвигатель
5. Тормозная система
6. Механизм освобождения катушки лебедки
7. Крюк
8. Ручной ремень
9. Ограничитель крюка
10.Пульт дистанционного управления
11.Соленоид лебедки



27

ВВыыккллююччааттеелльь
Лебедку можно активировать по-
средством переключателя управле-
ния лебедкой на вашем
транспортном средстве.

В зависимости от версии комплек-
та, пульт дистанционного управле-
ния может входить в комплект
принадлежностей лебедки.

При необходимости пульт дистан-
ционного управления можно приоб-
рести отдельно.

ППооллииммееррнныыйй ииллии
ппррооввооллооччнныыйй ттрроосс

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППоовврреежжддеенннныыйй ттрроосс ммоожжеетт ннее--
оожжииддаанннноо ппооррввааттььссяя,, вв ррееззуулльь--
ттааттее ччееггоо ооббооррвваанннныыее ккооннццыы
ппооллееттяятт вв ссттоорроонныы сс ввыыссооккоойй
ссккооррооссттььюю ииллии ввннееззааппнноо ппррооппаа--
ддеетт ууддеерржжииввааюющщееее ууссииллииее..
ННии вв ккооеемм ссллууччааее ннее ииссппооллььззууйй--
ттее ппоовврреежжддеенннныыйй ттрроосс..

ППооллииммееррнныыйй ттрроосс
Полимерный трос можно использо-
вать во влажных или грязных
условиях.

Замените трос в случае наличия
большого количества разорванных
волокон, лоснящихся или сжатых
участков.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННииккооггддаа ннее ииссппооллььззууййттее ппооллии--
ммееррнныыйй ттрроосс сс ррооллииккооввыымм ттрроо--
ссооууккллааддччииккоомм.. ООнн рраассссччииттаанн ннаа
ииссппооллььззооввааннииее сс ккллююззоомм..

ППррооввооллооччнныыйй ттрроосс
Проволочный трос можно использо-
вать для обычных операций при ра-
боте с лебедкой.

Замените трос, если он перекручен,
имеет тугие петли или разорванные
пряди.

1. Тугая петля
2. Перегибы

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННииккооггддаа ннее ииссппооллььззууййттее ппррооввоо--
ллооччнныыйй ттрроосс сс ккллююззоомм.. ООнн рраасс--
ссччииттаанн ннаа ииссппооллььззооввааннииее сс
ррооллииккооввыымм ттррооссооууккллааддччииккоомм..

ННааппррааввлляяюющщааяя ттррооссаа
ААллююммииннииееввыыйй ккллююзз
Полимерный трос подходит для
алюминиевого клюза.

РРооллииккооввыыйй ттррооссооууккллааддччиикк
Проволочный трос подходит для
роликового тросоукладчика.

ЭЭллееккттррооддввииггааттеелльь
УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ

ООппррееддеелляяюющщиимм ффааккттоорроомм ссррооккаа
ссллуужжббыы ээллееккттррооддввииггааттеелляя ВВаа--
шшеейй ллееббееддккии яяввлляяееттссяя ппррааввиилльь--
ннооее ииссппооллььззооввааннииее ии
ооббссллуужжииввааннииее ллееббееддккии..

ВВННИИММААННИИЕЕ
ППееррееддааттооччннооее ччииссллоо ээллееккттрроодд--
ввииггааттеелляя ооппррееддеелляяеетт ккооллииччее--
ссттввоо ооббооррооттоовв
ээллееккттррооддввииггааттеелляя ннаа 11 ооббоорроотт
ккааттуушшккии.. ППооээттооммуу ппооллннааяя ссккоо--
ррооссттьь ннааммооттккии ииллии ррааззммооттккии
ттррооссаа ббууддеетт ооттллииччааттььссяя вв ззааввии--
ссииммооссттии оотт ттооггоо,, ннаассккооллььккоо ттрроосс
ннааммооттаанн ннаа ккааттуушшккуу..

КОМПОНЕНТЫ
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ТТооррммооззннааяя ссииссттееммаа
Электродвигатель лебедки осна-
щен тормозом, ограничивающим
вытягивание троса, когда не задей-
ствован переключатель лебедки.

В зависимости от использования
лебедки тормоз будет изнашивать-
ся вплоть до полного выхода ле-
бедки из строя.

Признаком износа тормоза являет-
ся уменьшение вытяжного усилия
тормоза. Это убедительно свиде-
тельствует об окончании срока
службы лебедки.

BRP не поставляет эти внутренние
компоненты. Лебедка в сборе под-
лежит замене.

ММееххааннииззмм ооссввооббоожжддеенниияя
ккааттуушшккии ллееббееддккии
Ваша лебедка оснащена механиз-
мом освобождения катушки
лебедки.

Чтобы отключить тормоз, просто
поверните по часовой стрелке руч-
ку механизма освобождения кату-
шки лебедки, расположенную на
торце лебедки. Это позволяет вытя-
нуть трос без использования элек-
тродвигателя лебедки.

ННААККЛЛЕЕЙЙККАА ММЕЕХХААННИИЗЗММАА ООССВВООББООЖЖДДЕЕ--
ННИИЯЯ ККААТТУУШШККИИ ЛЛЕЕББЕЕДДККИИ

Перед включением намотки троса
обязательно включите тормоз.

ККррююкк
Ваша лебедка оборудована
крюком.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННииккооггддаа ннее ппррееввыышшааййттее ддооппуу--
ссттииммууюю ннааггррууззккуу ннаа ккррююкк.. ООббяя--
ззааттееллььнноо ууддооссттооввееррььттеессьь,, ччттоо
ррееммеенньь ннааддеежжнноо ззааккррееппллеенн ннаа
ккррююккее ии ччттоо ззааммоокк ккррююккаа ззааккррыытт..
ННииккооггддаа ннее ссннииммааййттее ккииссттееввоойй
ррееммеенньь сс ккррююккаа..

РРууччнноойй ррееммеенньь
Для обеспечения безопасности при
работе Ваша лебедка оборудована
кистевым ремнем.

Используйте кистевой ремень, что-
бы избежать травмирования
кистей.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ДДлляя ввыыттяяггиивваанниияя ттррооссаа ооббяяззаа--
ттееллььнноо ииссппооллььззууййттее ккииссттееввоойй
ррееммеенньь..

ООггррааннииччииттеелльь ккррююккаа
Ограничитель крюка троса лебедки
предусмотрен, чтобы избежать по-
вреждения лебедки, крюка или на-
правляющей троса при втягивании
троса.

Избегайте втягивания троса боль-
ше, чем необходимо.

Крюк должен просто прилегать к
ограничителю.

ППууллььтт ддииссттааннццииооннннооггоо
ууппррааввллеенниияя ллееббееддккоойй ((ппррии
ннааллииччииии))
Использование пульта дистанцион-
ного управления лебедкой позволит

КОМПОНЕНТЫ
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находиться за пределами рабочей
зоны и иметь лучший обзор
ситуации.

В зависимости от версии комплек-
та, пульт дистанционного управле-
ния может входить в комплект
принадлежностей лебедки.

При необходимости пульт дистан-
ционного управления можно приоб-
рести отдельно.

ССооллееннооиидд ллееббееддккии
Соленоид лебедки управляет то-
ком, подаваемым от аккумулятора к
электродвигателю лебедки.

КОМПОНЕНТЫ
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

КОМПОНЕНТЫ
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККООЕЕ
ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
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УУХХООДД ЗЗАА ЛЛЕЕББЕЕДДККООЙЙ
УУххоодд ппооссллее ппооееззддккии
Тщательно очищайте лебедку и ее компоненты после каждой поездки.

Вытяните трос, чтобы очистить его и проверить на предмет повреждений.

Вытяните трос для хранения.

Проверьте все другие компоненты на наличие повреждений. Замените при
необходимости.
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ХХРРААННЕЕННИИЕЕ
Если транспортное средство не будет использоваться более 21 дня, отсое-
дините ЧЕРНЫЙ (-) провод аккумуляторной батареи.

Очистите лебедку перед хранением.

Чтобы избежать коррозии, обеспечьте хранение в сухом и/или хорошо про-
ветриваемом месте.
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

ХРАНЕНИЕ
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ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ
ОО ССООООТТВВЕЕТТССТТВВИИИИ
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ДДЕЕККЛЛААРРААЦЦИИЯЯ ССООООТТВВЕЕТТССТТВВИИЯЯ EECC

Производитель:
Zhejiang Nowvow Mechanical and Electrical Corp., Ltd
NO.1689 Xianyuan Road, Jinhua, Zhejiang, China
P.C: 321017

Модель: Электрическая планетарная лебедка

715006414, 520002120,
715007439, 710007071,
715006415, 715007440,
710007072, 710007362,
715006416, 715006417,
715006441, 715006442,
710006993, 710006990,
710007030, 710007979

Серийные

Нагрузка лебедки: 2500/3500/4500 фунтов

BRP Europe N.V,
Skakkenstraat 125,
Gent, Belgium, 9042

Настоящая декларация соответствия выпущена под 
исключительную ответственность производителя.

Подпись и должность:

Жанг Литиан
Генеральный директор

Дата:

в Чжэнцзяне

02.02.2021

2006/42/EC
2014/30/EU
2011/65/EU
2012/19/EU
EN ISO 12100:2010; EN 14492-1:2006+A1:2009+AC:2010
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015

Предметом описанной 
выше декларации 
является соответствие 
согласующему 
законодательству ЕС

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС

Производитель

Продукт

Лицо, уполномоченное на 
составление технического 
файла
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ДДЕЕККЛЛААРРААЦЦИИЯЯ ОО ССООООТТВВЕЕТТССТТВВИИИИ,,
ВВЕЕЛЛИИККООББРРИИТТААННИИЯЯ

Производитель:
Zhejiang Nowvow Mechanical and Electrical Corp., Ltd
NO.1689 Xianyuan Road, Jinhua, Zhejiang, China
P.C: 321017

Модель: Электрическая планетарная лебедка

Нагрузка лебедки: 2500/3500/4500 фунтов

BRP Recreational Products UK Ltd.
Castle Chambers, 43 Castle Street, Liverpool, L2 9SH

Настоящая декларация соответствия выпущена под 
исключительную ответственность производителя

Подпись и должность:

Жанг Литиан
Генеральный директор

Дата:

в Чжэнцзяне

02 02/2021

SI 2008/1597
SI 2016/1091
SI 2012/3032
SI 2013/3113
EN ISO 12100:2010; EN 14492-1:2006+A1:2009+AC:2010
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015

Предметом описанной 
выше декларации 
является соответствие 
согласующему 
законодательству ЕС

ЗАЯВЛЕНИЕ О СООТВЕТСТВИИ, ВЕЛИКОБРИТАНИЯ

Производитель

Продукт

Лицо, уполномоченное на 
составление технического 
файла

715006414, 520002120,
715007439, 710007071,
715006415, 715007440,
710007072, 710007362,
715006416, 715006417,
715006441, 715006442,
710006993, 710006990,
710007030, 710007979

Серийные
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ТТРРЕЕББООВВААННИИЯЯ КК УУТТИИЛЛИИЗЗААЦЦИИИИ ССООГГЛЛААССННОО
ППРРААВВИИЛЛААММWWEEEEEE
ДДлляя ччаассттнныыхх ддооммооввллааддеенниийй:: ИИннффооррммаацциияя ообб ууттииллииззааццииии
ддлляя ппооллььззооввааттееллеейй WWEEEEEE
Этот символ на изделиях и/или сопроводительной документации означает,
что использованное электрическое и электронное оборудование (WEEE)
нельзя смешивать с обычными бытовыми отходами.

Для надлежащей переработки и повторного использования, пожалуйста, от-
несите это изделие в специальные пункты сбора, где оно будет принято
бесплатно.

Кроме того, в некоторых странах вы можете вернуть свои изделия местному
продавцу при покупке эквивалентного нового изделия.

Правильная утилизация этого изделия поможет сэкономить ценные ресур-
сы и предотвратить любое возможное негативное воздействие на здоровье
человека и окружающую среду, которое в противном случае могло бы воз-
никнуть в результате ненадлежащего обращения с отходами.

Свяжитесь с местными властями для получения дополнительной информа-
ции о ближайшем предназначенном пункте сбора. За неправильную утили-
зацию этих отходов могут налагаться штрафы в соответствии с вашим
национальным законодательством.

ДДлляя ппррооффеессссииооннааллььнныыхх ппооллььззооввааттееллеейй вв ЕЕввррооппееййссккоомм
ССооююззее
Если вы хотите утилизировать электрическое и электронное оборудование
(EEE), обратитесь к вашему дилеру или поставщику для получения допол-
нительной информации.

ДДлляя ууттииллииззааццииии вв ссттррааннаахх ззаа ппррееддееллааммии ЕЕввррооппееййссккооггоо
ССооююззаа
Этот символ действителен только в Европейском Союзе (ЕС). Если вы хоти-
те утилизировать настоящее изделие, обратитесь в местные органы власти
или к дилеру и узнайте порядок утилизации.
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККИИЕЕ ДДААННННЫЫЕЕ
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККИИЕЕ ДДААННННЫЫЕЕ
CCaann--AAMM HHDD 22550000

Масса 8,5 кг (19 фунтов)

Мощность 0,8 кВт (1,1 л.с.)

Передаточное число электродвигателя 140:1

Грузоподъемность (тяговая мощность) 1134 кг (2500 фунтов)

CCaann--AAMM HHDD 33550000

Масса 10 кг (22 фунта)

Мощность 1,1 кВт (1,5 л.с.)

Передаточное число электродвигателя 140:1

Грузоподъемность (тяговая мощность) 1587 кг (3500 фунтов)

CCaann--AAMM HHDD 44550000

Масса
Полимерный трос 8,5 кг (19 фунтов)

Проволочный трос 10 кг (22 фунта)

Мощность 1,2 кВт (1,6 л.с.)

Передаточное число электродвигателя 191:1

Грузоподъемность (тяговая мощность) 2041 кг (4 500 фунтов)
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УУССТТРРААННЕЕННИИЕЕ
ННЕЕИИССППРРААВВННООССТТЕЕЙЙ



42

РРЕЕККООММЕЕННДДААЦЦИИИИ ППОО УУССТТРРААННЕЕННИИЮЮ
ННЕЕИИССППРРААВВННООССТТЕЕЙЙ
ППооиисскк ии ууссттррааннееннииее ннееииссппррааввннооссттеейй
11.. ЭЭЛЛЕЕККТТРРООДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ ННЕЕ ВВРРААЩЩААЕЕТТССЯЯ ВВ ООДДННУУ ИИЛЛИИ

ООББЕЕ ССТТООРРООННЫЫ
Плохое соединение

– Проверьте наличие ослабленных соединений как на соленоиде, так и на
самой лебедке.

– Проверьте оборванных проводов.
– Убедитесь в отсутствии коррозии.
Неисправная кнопка пульта дистанционного управления лебедкой.

– Для замены переключателя обратитесь к уполномоченному дилеру Ca-
n-Am Off-Road.

Сработали размыкатели

– Перед повторной попыткой выждите несколько минут, чтобы дать лебед-
ке остыть.

Включен механизм освобождения катушки

– Обязательно включите тормоз, чтобы обеспечить связь электродвигате-
ля катушки с барабаном.

22.. ННИИЗЗККААЯЯ ММООЩЩННООССТТЬЬ ЭЭЛЛЕЕККТТРРООДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЯЯ
Слабый заряд аккумуляторной батареи

– Проверьте сообщение о неисправности на приборной панели.
– Проверьте соединения и зажимы аккумулятора.
– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road для проверки

аккумулятора.
Электродвигатель поврежден

– Замените лебедку.

33.. ЭЭЛЛЕЕККТТРРООДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ ППЕЕРРЕЕГГРРЕЕВВААЕЕТТССЯЯ
Лебедка использовалась в течение длительного периода времени.

– Дайте электродвигателю и размыкателям остыть.
Электродвигатель поврежден

– Замените лебедку.

44.. ЛЛЕЕББЕЕДДККАА ННЕЕ ВВЫЫДДЕЕРРЖЖИИВВААЕЕТТ ППРРИИЛЛААГГААЕЕММУУЮЮ
ННААГГРРУУЗЗККУУ
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Нагрузка превышает допустимое значение

– Снизьте нагрузку, насколько это возможно.
– Используйте блок, чтобы дублировать линию с помощью полиспаста.
Повреждение внутреннего тормоза

– Замените лебедку.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
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ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫЕЕ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА
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ООГГРРААННИИЧЧЕЕННННЫЫЕЕ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫЕЕ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА ККООММППААННИИИИ BBRRPP ВВ ССШШАА ИИ
ККААННААДДЕЕ:: ЛЛЕЕББЕЕДДККАА CCAANN--AAMM
Компания Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) гарантирует, что ее
лебедка Can-Am, продаваемая уполномоченными дилерами и/или дистри-
бьюторами Can-Am Off-Road на территории Соединенных Штатов Америки
и Канады, не имеют дефектов материала или качества работы на срок и на
условиях, описанных ниже.

ЗЗааввооддссккааяя ууссттааннооввккаа вв ВВаашшеемм ннооввоомм ттррааннссппооррттнноомм
ссррееддссттввее BBRRPP
На этот аксессуар будет распространяться обычная гарантия на транспорт-
ное средство.

Для ознакомления с подробной информацией см. руководство по эксплуа-
тации конкретного транспортного средства BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.

УУссттааннооввллееннаа ннаа вваашшее ннооввооее ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо BBRRPP
ссииллааммии ууппооллннооммооччееннннооггоо ддииллеерраа//ддииссттррииббььююттоорраа
В течение периода в ДДВВЕЕННААДДЦЦААТТЬЬ ((1122)) ммеессяяццеевв (если иное не предусмо-
трено или не требуется законом), начиная с даты розничной продажи, эта
ограниченная гарантия распространяется на детали, аксессуары и работу.
BRP отремонтирует или заменит оригинальные комплектующие и аксессуа-
ры BRP, в которых обнаружен дефект материала и/или изготовления – при
условии нормальной эксплуатации и обслуживания. Затраты на оплату тру-
да и побочный ущерб, причиненный транспортному средству, могут быть
возмещены, только если неисправная комплектующая или аксессуар были
установлены уполномоченным дилером/дистрибьютором BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.

УУссттааннооввллееннаа ббеезз ооббрраащщеенниияя кк ууппооллннооммооччееннннооммуу ддииллеерруу//
ддииссттррииббььююттоорруу
В течение ДДВВЕЕННААДДЦЦААТТИИ ((1122)) ммеессяяццеевв от даты розничной продажи BRP
будет ремонтировать или заменять оригинальные комплектующие и аксес-
суары BRP, в которых выявлены дефекты материалов и/или изготовления,
при условии нормальной эксплуатации и обслуживания. Затраты на оплату
труда и побочный ущерб, причиненный транспортному средству, не могут
быть возмещены, если неисправная комплектующая или аксессуар не были
установлены уполномоченным дилером / дистрибьютором BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.
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ММЕЕЖЖДДУУННААРРООДДННААЯЯ ООГГРРААННИИЧЧЕЕННННААЯЯ ГГААРРААННТТИИЯЯ
ККООММППААННИИИИ BBRRPP:: ЛЛЕЕББЕЕДДККАА CCAANN--AAMM
Компания Bombardier Recreational Products Inc. («BRP») гарантирует, что ее
лебедка Can-Am, продаваемая дилерами и/или дистрибьюторами Can-Am
Off-Road, уполномоченными осуществлять сбыт лебедок Can-Am за пред-
елами Соединенных Штатов Америки, Канады, государств-членов Европей-
ской экономической зоны (которая состоит из государств Европейского
союза, а также Великобритании, Норвегии, Исландии и Лихтенштейна), Тур-
ции и государств-членов Содружества независимых государств (включая
Украину и Туркменистан), не имеет дефектов с точки зрения качества мате-
риалов и изготовления в течение указанного ниже срока и на описанных ни-
же условиях.

ЗЗааввооддссккааяя ууссттааннооввккаа вв ВВаашшеемм ннооввоомм ттррааннссппооррттнноомм
ссррееддссттввее BBRRPP
На этот аксессуар будет распространяться обычная гарантия на транспорт-
ное средство.

Для ознакомления с подробной информацией см. руководство по эксплуа-
тации конкретного транспортного средства BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.

УУссттааннооввллееннаа ннаа вваашшее ннооввооее ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо BBRRPP
ссииллааммии ууппооллннооммооччееннннооггоо ддииллеерраа//ддииссттррииббььююттоорраа
В течение периода в ДДВВЕЕННААДДЦЦААТТЬЬ ((1122)) ммеессяяццеевв (если иное не предусмо-
трено или не требуется законом), начиная с даты розничной продажи, эта
ограниченная гарантия распространяется на детали, аксессуары и работу.
BRP отремонтирует или заменит оригинальные комплектующие и аксессуа-
ры BRP, в которых обнаружен дефект материала и/или изготовления – при
условии нормальной эксплуатации и обслуживания. Затраты на оплату тру-
да и побочный ущерб, причиненный транспортному средству, могут быть
возмещены, только если неисправная комплектующая или аксессуар были
установлены уполномоченным дилером/дистрибьютором BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.

УУссттааннооввллееннаа ббеезз ооббрраащщеенниияя кк ууппооллннооммооччееннннооммуу ддииллеерруу//
ддииссттррииббььююттоорруу
В течение ДДВВЕЕННААДДЦЦААТТИИ ((1122)) ммеессяяццеевв от даты розничной продажи BRP
будет ремонтировать или заменять оригинальные комплектующие и аксес-
суары BRP, в которых выявлены дефекты материалов и/или изготовления,
при условии нормальной эксплуатации и обслуживания. Затраты на оплату
труда и побочный ущерб, причиненный транспортному средству, не могут
быть возмещены, если неисправная комплектующая или аксессуар не были
установлены уполномоченным дилером / дистрибьютором BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.
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ООГГРРААННИИЧЧЕЕННННААЯЯ ГГААРРААННТТИИЯЯ ККООММППААННИИИИ BBRRPP
ДДЛЛЯЯ ЕЕВВРРООППЕЕЙЙССККООЙЙ ЭЭККООННООММИИЧЧЕЕССККООЙЙ ЗЗООННЫЫ,,
ССООДДРРУУЖЖЕЕССТТВВАА ННЕЕЗЗААВВИИССИИММЫЫХХ ГГООССУУДДААРРССТТВВ ИИ
ТТУУРРЦЦИИИИ:: ЛЛЕЕББЕЕДДККАА CCAANN--AAMM
Компания Bombardier Recreational Products Inc. («BRP») гарантирует, что ее
лебедка Can-Am, продаваемая дилерами и/или дистрибьюторами Can-Am
Off-Road, уполномоченными осуществлять сбыт лебедок Can-Am на терри-
тории государств-членов Европейской экономической зоны (которая со-
стоит из государств Европейского союза, а также Великобритании,
Норвегии, Исландии и Лихтенштейна), государств-членов Содружества не-
зависимых государств (включая Украину и Туркменистан) и Турции, не
имеет дефектов с точки зрения качества материалов и изготовления в тече-
ние указанного ниже срока и на описанных ниже условиях.

ЗЗааввооддссккааяя ууссттааннооввккаа вв ВВаашшеемм ннооввоомм ттррааннссппооррттнноомм
ссррееддссттввее BBRRPP
На этот аксессуар будет распространяться обычная гарантия на транспорт-
ное средство.

Для ознакомления с подробной информацией см. руководство по эксплуа-
тации конкретного транспортного средства BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
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трено или не требуется законом), начиная с даты розничной продажи, эта
ограниченная гарантия распространяется на детали, аксессуары и работу.
BRP отремонтирует или заменит оригинальные комплектующие и аксессуа-
ры BRP, в которых обнаружен дефект материала и/или изготовления – при
условии нормальной эксплуатации и обслуживания. Затраты на оплату тру-
да и побочный ущерб, причиненный транспортному средству, могут быть
возмещены, только если неисправная комплектующая или аксессуар были
установлены уполномоченным дилером/дистрибьютором BRP.

Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.

УУссттааннооввллееннаа ббеезз ооббрраащщеенниияя кк ууппооллннооммооччееннннооммуу ддииллеерруу//
ддииссттррииббььююттоорруу
В течение ДДВВЕЕННААДДЦЦААТТИИ ((1122)) ммеессяяццеевв от даты розничной продажи BRP
будет ремонтировать или заменять оригинальные комплектующие и аксес-
суары BRP, в которых выявлены дефекты материалов и/или изготовления,
при условии нормальной эксплуатации и обслуживания. Затраты на оплату
труда и побочный ущерб, причиненный транспортному средству, не могут
быть возмещены, если неисправная комплектующая или аксессуар не были
установлены уполномоченным дилером / дистрибьютором BRP.
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Использование изделия иным способом, отличным от предусмотренного
аннулирует ограниченную гарантию на изделие.
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ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ ДДЛЛЯЯ
ВВЛЛААДДЕЕЛЛЬЬЦЦАА
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ККООННФФИИДДЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННООССТТЬЬ
Все предоставленные вами сведения личного характера будут использова-
ны с целью обеспечения вашей безопасности и для того, чтобы компания
BRP могла выполнить свои гарантийные обязательства. Однако компания
BRP и ее филиалы могут использовать данные о покупателях для распро-
странения маркетинговой и рекламной информации о компании BRP и ее
продуктах.

Чтобы реализовать свое право на получения консультаций или для внесе-
ния изменений в данные, а также для удаления ваших данных из листа рас-
сылки, обращайтесь в компанию BRP.

По электронной почте:
privacyofficer@brp.com

По почте:
BRP Legal Service
726 St-Joseph
Valcourt QC
Canada
J0E 2L0
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ССВВЯЯЗЗААТТЬЬССЯЯ СС ННААММИИ
www.brp.com

ААззиияя
Room 4609, Tower 2,
Grand Gateway 3 Hong Qiao
Road Shanghai,
КНР 200020

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minatoku-ku,
Tokyo 108-0075
Япония

ЕЕввррооппаа
Oktrooiplein 1/402
9000 Gent
Belgium

Itterpark 11
D-40724 Hilden
Germany

ARTEPARC Bâtiment B
Route de la côte d'Azur, Le Canet
13590 Meyreuil
France

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norway

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Spinnvägen 15
903 61 Umeå
Sweden

Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Switzerland

ССееввееррннааяя ААммееррииккаа
565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) J0E 2L0
Canada

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220
Santa Rosa Jáuregui, Qro., Mexico

Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177
U.S.A.

ООккееаанниияя
6 Lord Street
Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australia

3B Echelon Place, East Tamaki,
Auckland 2013,
Новая Зеландия

ЮЮжжннааяя ААммееррииккаа
Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380
Brazil



54

ИИЗЗММЕЕННЕЕННИИЕЕ ААДДРРЕЕССАА ИИ ВВЛЛААДДЕЕЛЛЬЬЦЦАА//
ППЕЕРРЕЕППРРООДДААЖЖАА
При изменения адреса или смене владельца транспортного средства обая-
тельно уведомите BRP одним из следующих способов:
– Проинформируйте уполномоченного дилера Can-Am.
– ТТооллььккоо ССееввееррннааяя ААммееррииккаа:: позвоните по номеру 1 888 272-9222.
– Пишите по адресам компании BRP, указанным на соответствующих

страницах в разделе КОНТАКТНАЯ ИНФОРМАЦИЯ данного
руководства.

В случае перепродажи транспортного средства приложите также к карте
до- казательство того, что прежний владелец не против перепродажи.

Своевременное извещение компании BRP об изменившихся обстоятель-
ствах важно, прежде всего, из соображений вашей безопасности, независи-
мо от того, истек срок гарантии или нет. Компания BRP свяжется с вами, ко-
гда возникнет необходимость внесения каких-либо изменений в конструк-
цию транспортного средства. Владелец несет ответственность за уведо-
мление компании BRP.

ВВ ССЛЛУУЧЧААЕЕ ХХИИЩЩЕЕННИИЯЯ:: В случае кражи мотовездехода Вы должны сооб-
щить об этом уполномоченному дилеру Can-Am и в компанию BRP. Сооб-
щите вашу фамилию, номер телефона, заводской номер транспортного
средства и день, когда произошла кража.
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Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА

СТАРЫЙ АДРЕС 
ИЛИ ПРЕДЫДУЩИЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

НОВЫЙ АДРЕС 
ИЛИ НОВЫЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

СМЕНА ВЛАДЕЛЬЦА

Номер модели

№

ГОРОД

СТРАНА

АДРЕС ЭЛЕКТРОННОЙ ПОЧТЫ

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН
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КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)
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ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)
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ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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Модель №

Владелец:

Дата приобретения

Срок действия гарантии

Ф.И.О.

УЛИЦА КВ.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

№

ГОРОД

ГОД МЕСЯЦ ДЕНЬ

ГОД

Заполняется дилером при продаже.

МЕСТО ДЛЯ ПЕЧАТИ ДИЛЕРА

МЕСЯЦ ДЕНЬ

ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО 
ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (V.I.N.)

ДВИГАТЕЛЬ 
ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (E.I.N.)

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

ДЛЯ СНИЖЕНИЯ РИСКА ПОЛУЧЕНИЯ СЕРЬЕЗНЫХ ТРАВМ ИЛИ ГИБЕЛИ
ознакомьтесь с настоящим руководством по эксплуатации и предупреждаю-
щими наклейками.
ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ ТРАВМ
– Все движущиеся компоненты могут создавать опасные ситуации, которых

можно избежать при условии соблюдения правил использования лебедки.
Для обеспечения безопасной эксплуатации соблюдайте все инструкции в
настоящем руководстве, но при этом никогда не забывайте об опасностях,
характерных для Вашего варианта применения. В каждой ситуации имеют-
ся собственные риски.

ОТВЕТСТВЕННОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
– Перед использованием лебедки убедитесь, что ее состояние соответ-

ствует условиям безопасной эксплуатации.
– К использованию лебедки разрешается допускать только ответственных

лиц, обладающих опытом работы с лебедкой. Контролируйте действия но-
вых пользователей.

– Подробно рассмотрите вопросы безопасности с теми, кому предстоит ис-
пользование лебедки. Убедитесь, что все понимают знаки, необходимые
для правильной работы с лебедкой.

КВАЛИФИКАЦИЯ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ
– Тщательно ознакомьтесь с элементами управления.
– Строго запрещено использовать лебедку в состоянии наркотического или

алкогольного опьянения, а также в случае усталости или болезни. Это за-
медляет время реакции и нарушает способность здраво мыслить.

®™ И ЛОГОТИП BRP ЯВЛЯЮТСЯ ТОВАРНЫМИ ЗНАКАМИ КОМПАНИИ
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ИЛИ ЕЕ ДОЧЕРНИХ

КОМПАНИЙ.
©2021 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ВСЕ ПРАВА

ЗАЩИЩЕНЫ.

www.brp.com

SSKKII--DDOOOO®® SSEEAA--DDOOOO®® CCAANN--AAMM®®

LLYYNNXX®® EEVVIINNRRUUDDEE®® RROOTTAAXX®®

219002228_RU




